
TEBAS 7310

thE futurE is now 

ODKURZACZ BASENOWY
ROBOTIC POOL CLEANER
ROBOT DE NETTOYAGE POUR PISCINE
VOLLAUTOMATISCHER POOLROBOTER
РОБОТ-ЧИСТИЛЬЩИК  БАССЕЙНОВ

https://wszystkodobasenow.pl/odkurzacz-basenowy-robot-tebas-7310



Przezroczysta pokrywa. Transparenthül le.

Clear cover. Чистое покрытие .

Couvercle t ransparent.

Duży wyjmowany koszyk
do zbierania zanieczyszczeń ,
l iśc i ,  owadów i td.

Large removable basket 
to col lect  debr is,  
leaves, insects etc.

Large panier amovible 
pour col lecter les débr is f ins,  
les feui l les,  les insectes. . .

Большая съемная корзина  для
сбора  мусора ,  листьев ,
насекомых, и  т.д .

Großer abnehmbarer Behälter
zum Sammeln von Schutt ,  Blät tern,
Insekten usw.

Sol idne szczotki  do czyszczenia i  szorowania
dna ,  śc ian i  l in i i  wody.

Soft  brushes to c lean and scrub f loor
wal ls and water l ine.

Brosses souples pour nettoyer et  f rot ter le sol ,  
les parois et  la l igne d’eau.

Weiche Bürsten zum Reinigen und
Schrubben von Böden, Wänden und
Wasserlei tungen.

Мягкие  щетки для чистки и мытья пола ,
стен  и  водной поверхности .

ПРИЦЕЛЬНЫЙ ПОТОК :
Прицельное  всасывание для лучшей  эффективности .
Маленькие  колеса  означают мощный качал всасывания .

SKUPIONY ZASYS: 
małe  kółka tworzą  «korytarz» ssący (dla lepszej  wydajnośc i ) .

FOCUS FLOW: 
Focused suct ion for better eff ic iency.
Smal l  wheels def ines a strong suct ion channel.

FOCUS FLOW: 
aspirat ion focal isée pour une plus grande eff icaci té,  
les pet i tes roulet tes dél imitent un «couloir» d’aspirat ion.  

FOKUSSIERTER STRAHL:
Fokussiertes Absaugen für mehr Eff iz ienz.  Kleine
Einstel l räder zum Einstel len der Stärke des Saugkanals.

Boczne otwory ssące dla 
superefektywnej pracy.

Side suct ion openings
for a wider suct ion area at  each 
pass.

Ouvertures latérales 
pour une largeur d’aspirat ion 
accrue à chaque passage.

Seit l iche Saugöffnung. Ergibt  
eine brei tere Saugf läche bei  
jedem Durchgang.

Всасывающий механизм  
расположен сбоку,  чтобы при  
каждом проведении покрывать
большую площадь .



Garantie (Jahre)

TEBAS 7310

100 W

10.00 x 5.00 m

2.50 m

2 H

22V DC

50 µ

16 m (13 +3 m)

42 x 37 x 30 - 9.00 kg

FOKUSSIERTER STRAHL mit seitlicher Absaugung

Maks. wielkość basenu
Maximum pool size
Piscine: taille maxi

Максимальный размер бассейна

Maximale Größe des Pools

Maks. głębokość basenu
Maximum pool depth
Piscine: profondeur maxi

Максимальная глубина бассейна

Maximale Tiefe des Pools

Czyści ściany, dno i linię wody

Nettoyage du fond, des parois et de la ligne d'eau

Чистит пол, стены и водную поверхность

Reinigt Böden, Wände und Wasserleitungen

Czas pracy
Cleaning cycle
Cleaning Programs

Цикл чистки

Reinigungszyklus

Duży koszyk do zbierania zanieczyszczeń
Large basket to collect debris - removable and washable
Large panier pour les impuretes - amovible et lavable

Большая корзина для сбора мусора, ее можно снимать и мыть

Großer Korb zum Sammeln von Müll - entfernbar und waschbar

Górny dostęp do koszyka
Top access to basket
Accès au sac ou panier par le dessus du robot

Accès aДоступ к корзине сверхуu sac ou panier par le dessus du robot

Zugang zum Korb von der Oberseite

Ilość mikronów
Filtration degree

Уровень фильтрации

Grad der Filterung

System obrotowy SWIVEL (zapobiegający splątaniu kabla)
Swivel (a design limiting cord tangling)
SWIVEL (système permettant de limiter la torsion du câble)

Поворотное соединение (дизайн выполнен так, чтобы ограничивать перекручивание шнура)

Drehgelenk (das Design limitiert das verheddern des Kabels)

Skupiony przepływ z bocznym zasysem
FOCUS FLOW with side suction

ПРИЦЕЛЬНЫЙ ПОТОК с боковым всасыванием

Napięcie
Voltage
Voltage

Напряжение

Spannung

Pobór mocy
Power consumption
Consommation

Расход энергии

Stromverbrauch

Długość kabla
Cord length
Longueur de câble

Длина шнура

Kabellänge

Wymiar i waga
Unit size and weight
Dimensions et poids de l’appareil

Размер и вес устройства

Größe und Gewicht

Gwarancja (lata)
Warranty (years)
Garantie (années)

Гарантия (лет)
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Czyści dno

Nettoie le sol

чистит пол

Reinigt den Boden

Wchodzi na ściany
Climbs Walls
Monte au parois

Поднимается на 
стены

Reinigt die Wände

Czyści linię wody
Scrubs waterline
Brosse la ligne d'eau

Чистит водную 
поверхность

Reinigt die Wasserlinie


